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ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ АНАТОМИЯНЫҢ ҚАЗІРГІСІ МЕН БОЛАШАҒЫ 
 

Тҥйін:  Қол ђетімді білім ҥшін, оқу сапасын әрі қараѕ ђетілдіруге, ашық ђәне алған дєпломы білім санағымен саѕкес болу ҥшін  
(бакалаврєат-магєстратура- докторантура Phd) ђәне біртҧтас  европалық білім ҥрдісіне қатынасу ҥшін Қаѓақстан 2010 ђылы Болон ҥрдісіне 
кірді. Осыған баѕланысты Медєцєна Унєверсєтетттері анатомєѐдан сабақ ђҥргіѓудің кредєттік – модульдік технологєѐсына ӛтті, ол ӛѓ 
ретінде студенттерді кӛптеп кӛрнекті қҧралдармен мәѕттік препараттармен қамтамасыѓ етуді қађет етеді. Сондықтан ӛлгендер мҥрделерін 
іреп-сояға медєцєна унєверсєтеттеріне ӛткіѓу ҥшін мҧраға қалдыру туралы ѓаңдамаларды қаѕта қарауды ђәне бағдарламаны ђетілдіруді 
керек етті. Сонымен қатар анатомєѐ Департаменті шет елдерден  вєѓєтєнг профессорларды  шақыра бастады ђәне ғаламдағы 
Унєверсєтеттерде қолданылатын (PBL, бодєпеѕтєнг, пластєлєн мен балшықты паѕдалану, casebased and practical learning methods, 
independent and computerbased learning) анатомєѐдан сабақ ӛткіѓудің ѓаманауѕ әдістемелерін белсенді ендіруде. 
Тҥйінді сӛздер: анатомєѐ, кредєттік – модульдік технологєѐсы 

 
 
 
 

ПРЕПОДАВАНИЕ АНАТОМИИ В КАЗАХСТАНЕ: НАСТОЯЩЕЕ И БУДУЩЕЕ 
 

Резюме: Каѓахстан прєсоедєнєлсѐ к Болонскому процессу в 2010 году длѐ доступностє обраѓованєѐ, дальнеѕшего повышенєѐ его 
качества,проѓрачность є сопоставємость дєпломов є степенеѕ (бакалаврєат – магєстратура – докторантура PhD) є участєе в едєном 
европеѕском обраѓовательном процессе. В свѐѓє с этєм медєцєнскєе унєверсєтеты началє переходєть на преподаванєе анатомєє по 
кредєтно-модульноѕ технологєє, котораѐ требует обеспеченєѐ студентов максємальным колєчеством наглѐдных пособєѕ є трупного 
матерєала длѐ самостоѐтельного усвоенєѐ учебного матерєала. Это потребовало пересмотра ѓаконодательства є раѓработке программы 
по ѓавещанєя тел умершєх длѐ передачє в медєцєнскєе унєверсєтеты на анатомєрованєе. Такђе кафедры анатомєє сталє прєвлекать 
вєѓєтєнг профессоров єѓ-ѓа рубеђа є актєвно внедрѐть современные методы преподаванєѐ анатомєє, єспольѓуемые в другєх 
унєверсєтетах мєра (PBL,бодєпеѕтєнг, єспольѓованєе глєны є пластєлєна, casebased and practical learning methods, independent and 
computerbased learning). 
Ключевые слова: анатомєѐ, кредєтно-модульнаѐ технологєѐ. 
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О.Я. СУЛЕЙМЕНОВА, А.А. САДЫКОВА, И.В. ЛОЗЕНКО  

 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТЕОРЕТИЧЕСКИХ ОСНОВ КОМПЕТЕНЦИИ В ОБУЧЕНИИ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ 

 
В международной практике обучения иностранным языкам понятие «компетенции» состоит из общей компетенции и 
коммуникативной компетенции. Лингвистическая, социолингвистическая и прагматическая компетенции относятся к 
коммуникативной компетенции. Все перечисленные виды  компетенций способствуют лучшему усвоению студентами - медиками 
изучаемого иностранного языка. Полученные знания специальной медицинской терминологии на иностранном языке  помогают 
студентам  в будущей профессиональной деятельности. 
Ключевые слова: лингвистическая компетенция, социолингвистическая компетенция, прагматическая компетенция, лексика, 
грамматика, семантика, фонология. 
 
В међдународноѕ практєке обученєѐ єностранным ѐѓыкам 
понѐтєе «компетенцєє» состоєт єѓ общеѕ компетенцєє є 
коммунєкатєвноѕ компетенцєє. Коммунєкатєвнаѐ 
компетенцєѐ вклячает в себѐ:  
1. лєнгвєстєческуя компетенцєя  
2. соцєолєнгвєстєческуя компетенцєя 
3. прагматєческуя компетенцєя 
Лингвистическая компетенция рассматрєваетсѐ как ѓнанєе є 
способность єспольѓовать ѐѓыковые средства длѐ построенєѐ 
правєльно сформулєрованных є несущєх определенныѕ смысл 
выскаѓыванєѕ.  
Сформєрованность лєнгвєстєческоѕ компетенцєє по уровнѐм 
прєводєтсѐ обобщенно. Однако лєнгвєстєческаѐ компетенцєѐ 
вклячает в себѐ 4 основных составлѐящєх: лексєческуя 
компетенцєя, грамматєческуя компетенцєя, семантєческуя 
компетенцєя, фонологєческуя компетенцєя.  
Под лексической компетенцией понємаетсѐ ѓнанєе словарного 
состава ѐѓыка, вклячаящего лексєческєе є грамматєческєе 
элементы є способность єх єспольѓованєѐ в речє.  
Прє обученєє єностранному ѐѓыку в медєцєнском вуѓе 
студенты єѓучаят спецєальные термєны, свѐѓанные с єх 
будущеѕ профессєональноѕ деѐтельностья, напрємер, 
спецєальнуя термєнологєя по следуящєм лексєческєм темам: 

«The Skeleton»- «das Skelett», «Polyclinic»- «die Poliklinik», «The 
Heart and the Vascular System»- «das Herz und das 
Blutgefäßsystem», «Pulmonary Tuberculosis »- «die 
Lungentuberkulose», «Teeth»- «die Zähne» є др.  
Студенты- медєкє такђе єѓучаят грамматєческєе элементы 
єностранного ѐѓыка, к которым прєнадлеђат ѓакрытые классы 
слов, такєе как артєклє, укаѓательные местоєменєѐ, лєчные 
местоєменєѐ, вопросєтельные є относєтельные местоєменєѐ, 
прєтѐђательные местоєменєѐ, предлогє, вспомогательные 
глаголы, сояѓы, частєцы є др.  
Под семантєческоѕ компетенцєеѕ понємаетсѐ владенєе 
обучаемым способамє вырађенєѐ определенного ѓначенєѐ є 
уменєѐ єх єспольѓовать. Так как студенту –медєку необходємо 
овладеть є ѓначенєем є формоѕ его вырађенєѐ одновременно, 
нам представлѐетсѐ, что семантєческаѐ компетенцєѐ долђна 
рассматрєватьсѐ вместе с лексєческоѕ компетенцєеѕ.  
Студенты медєцєнского вуѓа єѓучаят не только спецєальнуя 
термєнологєя, по є обучаятсѐ правєльному построенєя 
монологєческєх выскаѓыванєѕ, у нєх формєруятсѐ навыкє є 
уменєѐ веденєѐ беседы на профессєональные темы, напрємер: 
«At the Doctor’s»-«Beim Arzt», «At the Dentist’s»-«Beim Zahnarzt», 
«At a Chemist’s»-«In der Apotheke» є др.  
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Под грамматєческоѕ компетенцєеѕ понємаетсѐ ѓнанєе  
грамматєческєх элементов ѐѓыка є уменєе єх єспольѓовать в 
речє. Формально грамматєку конкретного ѐѓыка мођно 
рассматрєвать как совокупность правєл, поѓволѐящєх 
составлѐть єные упорѐдоченные цепочкє элементов, то есть 
строєть предлођенєѐ.     
В међдународноѕ практєке обученєѐ єностранным ѐѓыкам 
отмечаетсѐ, что способность строєть предлођенєѐ ѐвлѐетсѐ 
основноѕ составлѐящеѕ коммунєкатєвноѕ компетенцєє.  
Фонологическая компетенция вклячает ѓнанєе є уменєе 
воспрєнємать є воспроєѓводєть ѓвуковые едєнства ѐѓыка 
(фонемы) є єх варєанты (аллофоны) артєкулѐцєонно-
акустєческєе характерєстєкє фонем (напрємер, ѓвонкость, 
лабєалєѓацєѐ, наѓалєѓацєѐ є т.д.), фонетєческуя органєѓацєя 
слов (слоговаѐ структура, последовательность фонем, словесное 
ударенєе, тона), просодєку, ударенєе є рєтм, єнтонацєя, 
фонетєческуя редукцєя гласных, сєльные є слабые формы, 
ассємєлѐцєя, выпаденєе конечного гласного є др.  
Прє обученєє спецєальноѕ термєнологєє уделѐетсѐ большое 
внєманєе правєлам проєѓношенєѐ медєцєнскєх термєнов 
єѓучаемого єностранного ѐѓыка, учєтываетсѐ латєно- греческое 
проєсхођденєе основных анатомєческєх, клєнєческєх є 
фармацевтєческєх термєнов є особенностє єх проєѓношенєѐ в 
англєѕском, немецком ѐѓыках.  
Структуру сформєрованностє лєнгвєстєческоѕ компетенцєє 
студентов- медєков такђе мођно дополнєть орфографєческоѕ є 
орфоэпєческоѕ компетенцєѐмє, требованєѐ к 
сформєрованностє которых єсклячаят налєчєе ошєбок прє 
составленєє пєсьменных текстов є напєсанєє дєктантов, 
єѓлођенєѕ на єѓучаемом єностранном ѐѓыке.  
В социолингвистическую компетенцию входѐт ѓнанєѐ є 
уменєѐ, необходємые длѐ эффектєвного єспольѓованєѐ ѐѓыка в  
соцєальном контексте. Яѓык є речеваѐ деѐтельность, общенєе 
међду лядьмє  относѐтсѐ к соцєокультурным ѐвленєѐм.  
В соцєолєнгвєстєческуя компетенцєя входѐт лєнгвєстєческєе 
маркеры соцєальных отношенєѕ, регєстры общенєѐ, дєалекты 
є акценты, ѓнанєѐ особенностеѕ культуры, обычаев є традєцєѕ 
стран єѓучаемого єностранного ѐѓыка.  
На практєческєх є факультатєвных ѓанѐтєѐх по єностранному 
ѐѓыку в медєцєнском вуѓе студенты такђе ѓнакомѐтсѐ с 
культуроѕ, єѓучаят народные обычає англоѐѓычных є 
немецкоѐѓычных стран: Велєкобрєтанєє, США, Германєє, 
Австрєє є др.  
В программу практєческєх є факультатєвных ѓанѐтєѕ вклячены 
следуящєе раѓговорные, соцєо- культурные темы: «Great Britain 
and its traditions»-«Deutschland, ihre Sitten und Bräuche», 
«National holidays in Great Britain»-«Nationale Feiertage in 
Deutschland».       
Во времѐ факультатєвных ѓанѐтєѕ студенты такђе ѓнакомѐтсѐ с 
творчествам єѓвестных ѓарубеђных пєсателеѕ є поэтов: В. 
Шекспєра, Дђ.Н.Г. Баѕрона, О.Уаѕльда, И.В.Гете, Ф. Шєллера є 
др.  
Все перечєсленные раѓговорные лексєческєе темы улучшаят 
ѓнанєѐ студентов по єностранным ѐѓыкам, готовѐт єх к 
полноценному профессєональному, повседневному є бытовому 
общенєя с носєтелѐмє єѓучаемых єностранных ѐѓыков.  
Формєрованєе соцєокультурноѕ   компетенцєє воѓмођно 
посредством обученєѐ студентов – медєков понєманєя 
профессєонального єноѐѓычного текста, т.е. путем овладенєѐ 
студентамє спецєальным дєскурсом. Спецєальныѕ  дєскурс 
рассматрєваетсѐ как текст, вѓѐтыѕ в профессєональном, 
коммунєкатєвном контексте є в отношенєє к собеседнєку: 
«условному пацєенту», «другому врачу» є т.д.  
Соѓдать «вторєчнуя профессєональнуя картєну мєра», 
сформєровать сєтуацєя общенєѐ, прєблєђеннуя к реальноѕ 

профессєонально-медєцєнскоѕ деѐтельностє студентов, мођно 
посредством обученєѐ построенєя адекватного 
профессєонального дєскурса, т.е. на основе владенєѐ 
профессєонально-медєцєнскоѕ. дєскурсєвноѕ компетенцєеѕ, 
котораѐ определѐетсѐ, как способность воспрєнємать є 
порођдать речевые сообщенєѐ адекватно практєческому, 
раѓговорному є профессєональному контексту.  
Соцєокультурнаѐ компетенцєѐ отрађает характер 
поѓнавательноѕ деѐтельностє студента-медєка, получаящего 
ѓнанєѐ по єностранному ѐѓыку, свѐѓанные с его будущеѕ 
профессєональноѕ деѐтельностья, а такђе с культуроѕ є 
повседневноѕ ђєѓнья лядеѕ  в странах єѓучаемого 
єностранного ѐѓыка.  
Стратегическая (компенсаторная) компетенция делает 
воѓмођным поєск новых варєантных решенєѕ, прєспособленєе 
коммунєкатєвного поведенєѐ студента в свѐѓє с соѓдаваемоѕ 
профессєональноѕ сєтуацєеѕ, управленєе процессом общенєѐ, 
настроенєе студентом дєалогєческєх є монологєческєх 
выскаѓыванєѕ є осуществленєе планєрованєѐ речевого 
поведенєѐ в целом.    
Благодарѐ сформєрованноѕ стратегєческоѕ компетенцєє 
студент будут способен решать поставленные профессєонально- 
коммунєкатєвные ѓадачє раѓлєчноѕ слођностє с 
єспольѓованєем огранєченных ѐѓыковых средств. Испольѓуѐ 
прєемы стратегєческоѕ компетенцєє, студент осуществлѐет 
поєск  профессєональноѕ медєцєнскоѕ єнформацєє в 
содерђанєє текста є отделѐет ее от дополнєтельноѕ 
єнформацєє. Основным условєем длѐ успешноѕ реалєѓацєє 
прєемов стратегєческоѕ компетенцєє ѐвлѐетсѐ усвоенєе 
соответствуящего   ѐѓыкового мєнємума.  
На ѓанѐтєѐх по єностранному ѐѓыку в медєцєнском вуѓе весь 
єѓучаемыѕ словарныѕ состав, состоѐщєѕ єѓ профессєонально-
медєцєнскоѕ є раѓговорноѕ лексєка, подраѓделѐетсѐ на 
актєвнуя є пассєвнуя группы.  
Большое внєманєе уделѐетсѐ усвоенєя студентамє лексєческєх 
едєнєц єѓ актєвного словарѐ. Студенты єспольѓуят лексєческєе 
едєнєцы єѓ актєвного словарѐ прє соѓданєє неслођных 
дєалогєческєх є монологєческєх выскаѓыванєѕ. Прє работе над 
переводамє более слођных профессєонально- медєцєнскєх 
текстов студенты єспольѓуят лексєку єѓ пассєвного словарного 
ѓапаса.  
Длѐ успешного овладенєѐ єностранным ѐѓыком, полноценного 
общенєѐ с єностраннымє коллегамє  є єѓвлеченєѐ 
профессєональноѕ медєцєнскоѕ єнформацєє єѓ раѓлєчных 
єсточнєков студентам необходємо овладевать программным 
лексєческєм мєнємумом, пополнѐть актєвныѕ є пассєвныѕ 
словарныѕ ѓапас.  
Прагматическая компетенция состоєт єѓ компетенцєє дєскурса 
(ѓнанєѐ правєл построенєѐ выскаѓыванєѕ, єх объедєненєѐ в 
профессєональныѕ єлє раѓговорныѕ текст), функцєональноѕ 
компетенцєє (уменєѐ єспольѓовать выскаѓыванєѐ длѐ 
выполненєѐ раѓлєчных коммунєкатєвных функцєѕ: соѓданєѐ 
дєалогєческєх є монологєческєх выскаѓыванєѕ) є компетенцєє 
схематєческого построенєѐ речє (уменєѐ последовательно 
строєть выскаѓыванєе: от простых фраѓ к более слођным; 
навыкє логєческє последовательно єѓлагать єѓучаемыѕ 
матерєал по профессєональноѕ, медєцєнскоѕ, 
коммунєкатєвноѕ є раѓговорноѕ темам). 
Все перечєсленные вєды коммунєкатєвноѕ компетенцєє 
способствуят  лучшему усвоенєя студентамє єѓучаемого 
єностранного ѐѓыка. Теоретєческєе, практєческєе є 
соцєолєнгвєстєческєе  ѓнанєѐ, полученные студентамє на 
ѓанѐтєѐх по єностранному ѐѓыку, повышаят качество 
подготовкє современных медєцєнскєх спецєалєстов є 
помогаят єм в будущеѕ профессєональноѕ деѐтельностє.    
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ШЕТ ТІЛІН ОҚЫТУДА ҚҦЗЫРЕТТІҢ НЕГІЗГІ ҚАҒИДАЛАРЫН ИГЕРУ 

 
Тҥйін:Шет тілін оқытуда халықаралық тәђірєбеде «қҧѓырет» деген тҥсінік ђалпы қҧѓырет ђәне коммунєкатєвті қҧѓырет деп екіге бӛлінеді. 
Лєнгвєстєкалық, соцєолєнгвєстєкалық ђәне прогматєкалық қҧѓыреттер коммунєкатєвті қҧѓыретке ђатады. Барлық аталған қҧѓыреттер 
медєк – студенттердің шет тілін ђетік меңгеруіне ықпал етеді. Студенттердің шет тілінде арнаѕы медєцєналық термєнологєѐ білімі 
олардың болашақ кәсіптік қыѓметтеріне кӛмегі ѓор. 
Тҥйінді сӛздер: лєнгвєстєкалық қҧѓырет, соцєолєнгвєстєкалық қҧѓырет, прагматєкалық қҧѓырет, лексєка, грамматєка, семантєка, 
фонологєѐ. 

 
 

THE USE OF THEORETICAL COMPETENCE PRINCIPLES IN FOREIGN LANGUAGES TEACHING 
 

Resume: In international practice of foreign languages teaching the conception “competence” consists of general competence and communicative 
competence. Linguistic, sociolinguistic and pragmatic competences belong to communicative competence. 
Linguistic competence includes lexical, grammatical, semantical and phonological competences. Knowledge and skills, necessary for effective use of 
language in social context belong to sociolinguistic competences. Pragmatic competence consists of discourse, functional and schematic speech 
constructing competences. 
All types of competences promote better mastering studied foreign language by medical students. Gained knowledge of special medical 
terminology in foreign language helps students in their future professional activity.   
Keywords: linguistic competence, sociolinguistic competence, pragmatic competence, lexics, grammar, semantics, phonology. 
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КОМПЕТЕНТНОСТЬ КАК ОСНОВА КАЧЕСТВА ПОДГОТОВКИ МЕДИЦИНСКИХ СПЕЦИАЛИСТОВ 

 
Все приобретенные студентами знания и навыки по специальным медицинским и общеобразовательным предметам (в том числе по 
иностранным языкам) объединяются в общую компетентностную модель, как основную характеристику качества подготовки 
будущих медицинских специалистов. 
Ключевые слова: компетентность, правовой компонент, образовательный компонент, практический компонент, коммуникативный 
компонент, компонент самообразования, компетентностная модель.        
 
Новаѐ концепцєѐ обраѓованєѐ, єѓменєвшаѐ его 
направленность, его целє є содерђанєе, орєентєрует на 
переход от накопленєѐ ѓнанєѕ к компетентностному обученєя, 
на раѓвєтєе самостоѐтельностє є творческоѕ єнєцєатєвы 
студентов, конкурентоспособностє є мобєльностє будущєх 
медєцєнскєх спецєалєстов, на качество полученных ємє 
профессєональных ѓнанєѕ є навыков.  
Многогранное понѐтєе «качество» єспольѓуетсѐ во всех сферах 
человеческоѕ деѐтельностє , где толкованєе этого термєна 
раѓлєчно.  
Качество как фєлософскаѐ категорєѐ оѓначает «обладаящєѕ 
какємє-лєбо своѕствамє», отрађает суть вещеѕ, но не носєт 
оценочного характера. В повседневноѕ ђєѓнє понѐтєе 
«качество» обоѓначает степень соответствєѐ ођєданєѐм, 
которые обусловлены целѐмє, потребностѐмє, нормамє, 
стандартамє. 

Качество медєцєнского обраѓованєѐ трактуетсѐ как качество 
функцєонєрованєѐ определенноѕ обраѓовательноѕ сєстемы, 
т.е. как степень выполненєѐ основноѕ целє функцєонєрованєѐ 
сєстемы, ѓаклячаящеѕсѐ в достєђенєє студентамє ѓаданного 
норматєвного уровнѐ подготовленностє к будущеѕ 
профессєональноѕ деѐтельностє. 
В данном случае речь єдет о совокупностє покаѓателеѕ, 
характерєѓуящєх раѓлєчные аспекты учебноѕ деѐтельностє: 
содерђанєе, формы, методы обученєѐ, кадровыѕ состав 
медєцєнского вуѓа. 
Все перечєсленные покаѓателє в совокупностє обеспечєваят 
формєрованєе соответствуящєх компетенцєѕ в 
компетентностноѕ моделє будущего медєцєнского 
спецєалєста. Модель будущего спецєалєста- медєцєка 
ѐвлѐетсѐ основным покаѓателем качества є реѓультата 
обраѓованєѐ, полученного в высшем учебном ѓаведенєє.  


